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En ausencia del Sr. Escovar-Salom (Venezuela), la Sra. Wong (Nueva
Zelandia), Vicepresidenta, ocupa la Presidencia

Se declara abierta la sesién a las 15,05 horas

TEMA 145 DEL PROGRAMA: DECENIO DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DERECHO
INTERNACIONAL (continuacién ) (A/51/278 y Add.1; A/C.6/51/L.6 y Corr.1)

1. El Sr. PREDA (Rumania) dice que su delegacion respalda la declaracion
formulada por el representante de Irlanda en nombre de la Unién Europea y los
paises asociados.

2. Rumania ha organizado importantes actividades en el marco del programa del
Decenio de las Naciones Unidas para el Derecho Internacional. En primer lugar,

ha concertado tratados politicos de amistad, cooperacidon y buena vecindad con
varios paises y estd negociando otros. En segundo lugar, su Gobierno ha

procurado promover el respeto al derecho internacional, alentando su ensefianza

en las universidades y escuelas, como reflejan los libros de texto utilizados,

gue dedican atencidn a temas concretos y tratan también de temas mas amplios. El
orador afiade que, durante el Decenio, debe hacerse mas para mejorar la educacion
de los jovenes. En relacién con la necesidad de una actuacion mas eficaz en la
esfera de la prevencion del delito y la justicia penal, subraya la importancia

de la iniciativa de la Comisién de Prevencién del Delito y Justicia Penal

relativa a la elaboracibn de convenciones para combatir la delincuencia

internacional y el trafico ilicito de nifios. En tercer lugar, recientemente se

han celebrado en su pais elecciones que prueban claramente el progreso realizado
hacia el imperio del derecho. Ademas, se ha organizado en Rumania toda una serie
de actividades relativas a temas pertinentes para el Decenio. Por ultimo,

subraya los esfuerzos de su Gobierno por armonizar la legislacion nacional,
particularmente en las esferas de los derechos humanos, la proteccién ambiental

y las finanzas, con las diversas normas y estandares internacionales adoptados

por la Union Europea y el Consejo de Europa. Como se ha reconocido, el derecho
internacional puede y debe desempefiar un papel fundamental en los asuntos
mundiales.

3. En Sr. MANYANG (Sudan) dice que la parte final del Decenio de las Naciones
Unidas para el Derecho Internacional debe dedicarse a la elaboracion de nuevos
instrumentos juridico s y a la finalizacion de aquéllos sobre los que ya se han
iniciado los trabajos. Debe dedicarse también a la plena aplicacion de los

principios juridicos, convenciones y tratados internacionales, con miras a

garantizar la igualdad de los Estados ante el derecho internacional y el
establecimiento de los fundamentos de la justicia internacional. Desde su
independencia, el Sudan se ha esforzado por promover el derecho internacional y
cumplir sus principios y exigencias. También ha hecho aportaciones positivas en
diversos foros internacionales en los que se formula y desarrolla ese derecho, y

ha cooperado con las organizaciones de las Naciones Unidas para aclarar los
principios consagrados en sus normas Yy practicas respecto a la proteccién de los
derechos humanos.

4, Sefialando las dificultades técnicas y financieras que entrafia a menudo el
proceso de adhesién a los tratados internacionales, dice que apoya la prestacion
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de asistencia y asesoramiento técnico a los paises en desarrollo con miras a
facilitar ese proceso. Pese a tales dificultades, su pais se ha adherido a
diversas convenciones y tratados internacionales. También apoya totalmente la
promocion de los medios y métodos de solucidon pacifica de controversias,
incluidos el recurso a la Corte Internacional de Justicia y el pleno respeto de
sus decisiones. A ese respecto, llama la atencion hacia los principios de
imparcialidad, honestidad y transparencia en las relaciones entre Estados, asi
como a la importancia del cumplimiento de los principios de la Carta de las
Naciones Unidas. Cree que, en el programa de actividades para la Ultima parte
(1997-1999) del Decenio, debe instarse a los Estados a que acepten la
jurisdiccion obligatoria de la Corte Internacional de Justicia y faciliten los

medios necesarios para fortalecer la jurisdiccion de la Corte. Por ultimo,
habiendo elogiado el papel desempefiado por el Comité Internacional de la Cruz
Roja en la difusion del conocimiento del derecho humanitario, y teniendo en
cuenta la necesidad de cumplir los principios del derecho y preservar el medio
ambiente durante los conflictos armados, expresa su reconocimiento por la parte
gue han desempefiado diversos 6rganos de las Naciones Unidas y algunos institutos
de derecho internacional en el fortalecimiento del derecho internacional en
interés de la paz, la seguridad y la cooperacion.

5. El Sr Rl _ (Republica Popular Democréatica de Corea), recordando el espiritu
con el que se ha lanzado el Decenio de las Naciones Unidas para el Derecho
Internacional, dice que la violacién arbitraria y persistente de la soberania de
otros Estados y la intromision en sus asuntos domésticos son lamentables, al
igual que lo es la adopcion de un doble criterio en la aplicacion del derecho
internacional. ElI Decenio ofrece una notable oportunidad de establecer un nuevo
orden internacional, para lo que es absolutamente necesario el estricto
cumplimiento de los principios de la Carta de las Naciones Unidas. Es igualmente
necesario garantizar que las normas y principios basicos del derecho

internacional se apliquen con igualdad e imparcialidad.

6. La solucién pacifica de los conflictos armados y de las controversias que
amenazan la paz y la seguridad mundial figura entre las tareas mas urgentes con
gue se enfrenta la comunidad internacional. La intervencién militar s6lo puede

dar como resultado un mayor deterioro de la situacién. La Republica Popular
Democratica de Corea mantiene invariablemente su creencia en que las
controversias internacionales deben solucionarse pacificamente, mediante el

dialogo y la negociacion de conformidad con los principios de respeto mutuo, no
injerencia, igualdad y beneficio mutuo.

7. En la tarea de consolidacién de la base juridica para el establecimiento de
un nuevo orden internacional, es importante extender las normas existentes de
derecho internacional, a fin de permitir su aplicacion imparcial. En ese
proceso, el cumplimiento estricto del principio basico de independencia
proporcionard una firme garantia del desarrollo progresivo del derecho
internacional y su aplicacién efectiva. Si se descuida ese principio bésico y se
promulgan normas internacionales que contengan clausulas de caracter
discriminatorio, se entorpecerd el desarrollo de la sociedad internacional,
viciando el propdsito inherente del derecho internacional. Las relaciones de
dominio y subyugacion entre los Estados son inaceptables, y las controversias
entre ellos solo pueden solucionarse sobre la base del respeto mutuo y la
igualdad.
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8. Su Gobierno hace enormes esfuerzos por promover el estudio y difusién del
derecho internacional en su pais, a fin de contribuir al desarrollo progresivo

de ese derecho. Basando su politica exterior en los ideales de independencia,
paz y amistad, la Republica Popular Democratica de Corea seguird adhiriéndose a
los principios fundamentales del derecho internacional y permanecera fiel a sus
obligaciones internacionales en pos de la paz y la seguridad mundiales. Su
delegacion insta a una mayor cooperacion entre los Estados miembros como un
medio de lograr los objetivos del Decenio.

9. El Sr. ODOI-ANIM (Ghana) dice que su pais respalda el principio de una
participacion mas amplia en los tratados multilaterales. Sin embargo, los paises
en desarrollo carecen de los recursos financieros y los conocimientos técnicos
necesarios para participar en el proceso de elaboracion de tratados

multilaterales. Por consiguiente, satisface a Ghana que, en el programa de
actividades de la tercera parte del Decenio, se haya previsto la asistencia y el
asesoramiento técnico a los paises en desarrollo en la esfera de la elaboracién
de tratados multilaterales. A ese respecto, su delegacién desea expresar su
reconocimiento a la Organizacion Maritima Internacional y al Gobierno de Malta
por el establecimiento del Instituto Internacional de Derecho Maritimo, que
proporciona capacitacion en las esferas del derecho maritimo y la marina
mercante a abogados de los paises en desarrollo. Un apoyo adicional del sector
privado permitiria al Instituto aumentar el nimero de participantes procedentes

de los paises en desarrollo. También hay que elogiar las actividades del
Programa de las Naciones Unidas de Control de Estupefacientes y del Programa de
las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, que incluyen la prestacién de
asistencia y asesoramiento técnico a los paises en desarrollo en sus esferas
respectivas.

10. Su delegacién observa con satisfaccion los esfuerzos hechos por la Seccion
de Tratados de la Oficina de Asuntos Juridicos para facilitar la difusion

efectiva de informacidon sobre los tratados mediante los cauces electrénicos
mundiales. Hay que tener presente, no obstante, que no todos los Estados
miembros disponen de la infraestructura necesaria para aprovechar la informacién
transmitida por medios electrénicos. Por consiguiente, no hay que descuidar el
formato impreso. Hay que esforzarse también por reducir el retraso en la edicion
del Anuario Juridico de las Naciones Unidas , Y garantizar la rapida traduccién
de los tratados registrados en la Secretaria. La Seccién de Tratados debe seguir
esforzandose por proporcionar asesoramiento y asistencia sobre el derecho de los
tratados y los aspectos técnicos de los tratados, y debe hacer mas para
garantizar que las organizaciones internacionales publiquen los tratados
concertados con sus auspicios.

11. Su delegacién observa con satisfaccion el aumento del ndmero de
solicitantes para el programa de becas de La Haya de 1996. Debe aumentarse la
financiacion para reducir la disparidad entre el niumero de solicitudes recibidas

y el numero de becas concedidas.

12. Su delegacién también esta satisfecha de los progresos realizados en las
diversas actividades de las Naciones Unidas relacionadas con el desarrollo
progresivo del derecho internacional y su codificaciobn, como se indica en la

parte Il del informe del Secretario General (A/51/278). A ese respecto, su
delegacion insta a todos los Estado s y a las demas entidades a que utilicen
plenamente el conjunto de pericia que puede ofrecerles el recientemente
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establecido Tribunal Internacional del Derecho del Mar para la prevencién y la
solucion pacifica de controversias durante la cuarta parte del Decenio.

13. El Sr. ROWE (Australia) dice que su delegacién acoge con satisfaccion el

firme apoyo expresado al proyecto de resolucién relativo a la Treaty Series de
las Naciones Unidas, presentado por Australia en el Grupo de Trabajo sobre el

Decenio para el Derecho Internacional. En vista de ese apoyo y de la importancia

universal del tema, su delegacion pide que el Presidente considere la

posibilidad de presentar el proyecto de resolucion a la Sexta Comisién como un

texto del Presidente para su aprobacién por consenso.

14. Su delegacién esta satisfecha de los esfuerzos realizados por la Seccién de

Tratados para reducir el retraso en la publicacion de la Treaty Series , asi como
de la disponibilidad en Internet de la publicacion Tratados multilaterales
depositados en poder del Secretario General . Sin embargo, queda mucho por hacer.

De conformidad con el Articulo 102 de la Carta, se han registrado en la
Secretaria mas de 40.000 tratados. Aproximadamente la cuarta parte de esos
tratados siguen sin publicarse, lo que representa un retraso de ocho afios. Su

delegacion concede suma prioridad a la actualizacion de la Treaty Series , Si es
posible para el comienzo del siglo XXI. También respalda firmemente los planes
de la Seccion de Tratados de colocar la Treaty Series en linea por medio de

Internet. Sin embargo, la finalidad del programa de computadorizacion no es
reemplazar a la publicacion impresa. Ambas publicaciones deben seguir estando
disponibles en formato impreso, al menos hasta que los Estados miembros utilicen
rutinariamente los medios electronicos de publicacion.

15. Si bien reconoce que eventualmente seria posible obtener ingresos de la
difusién de la Treaty Series de las Naciones Unidas por Internet, Australia cree
firmemente que el acceso a la informacion sobre los tratados registrados en la
Secretaria no debe limitarse a los que tengan la posibilidad de pagar por esa
informacion. Como minimo, los Estados Miembros, los organismos de las Naciones
Unidas, otras organizaciones internacionales, las instituciones académicas y las
organizaciones no gubernamentales acreditadas ante las Naciones Unidas deben

tener libre acceso a la Treaty Series en Internet.

16. En el proyecto de resolucién presentado por Australia, se insta a los

Estados Miembros a que presenten los tratados a la Seccién de Tratados en

formato de disco o por otros medios electronicos, permitiendo asi a esa Seccién

que cree una base electronica de datos en la que los textos de los tratados sean
plenamente recuperables. El cumplimiento de las dos finalidades del proyecto de
resolucién, la actualizacion de la Treaty Series y la difusion por conducto de
Internet, constituiria una conclusion adecuada del Decenio de las Naciones

Unidas para el Derecho Internacional.

17. A su delegacion le satisface el proyecto de resolucion A/C.6/51/L.6,

titulado "Actividades que se realizaran en 1999 con motivo del centenario de la
primera Conferencia Internacional de la Paz y de la clausura del Decenio de las
Naciones Unidas para el Derecho Internacional”, y respalda la intencién de
preparar un "programa de accién" que se expresa en su parrafo 1. Espera
colaborar con la Federacién de Rusia y los Paises Bajos en el desarrollo del
contenido sustantivo del programa, y subraya la importancia de desarrollar
actividades conmemorativas tanto en el plano regional como en el mundial.
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18. Uno de los principales objetivos del Decenio ha sido la promocién de medios

y métodos para la solucion pacifica de las controversias entre Estados,

incluidos el recurso a la Corte Internacional de Justicia y el pleno respeto de

sus decisiones. Aunque la utilizacién de la Corte ha aumentado espectacularmente
desde el final de la guerra fria, hay que hallar el medio de ampliar ain mas su
competencia mediante disposiciones convencionales, y el acuerdo mutuo de los
Estados o, lo que es mas importante, mediante el aumento del nimero de Estados
Miembros que hayan aceptado la jurisdiccion obligatoria de la Corte con arreglo

al Articulo 36 del Estatuto. Australia apoya el llamamiento hecho por el

Secretario General, en Un Programa de Paz , a todos los Estados Miembros para que
acepten la jurisdiccion obligatoria antes del final del Decenio para el Derecho
Internacional. Hay que prestar atencién ahora al modo en que puede persuadirse a
los Estados para que lo hagan , ¥ a los obstaculos que dificultan el camino hacia
ese objetivo. Con ese propésito, se organizé6 en Australia, en mayo de 1996, un
coloquio titulado "Cincuenta afios de la CIJ - la Corte en visperas del siglo

XXI", con el apoyo de los Gobiernos de Australia y Nueva Zelandia. El coloquio
ofrecié a los expertos en derecho internacional de ambos paises un foro valioso

para examinar el papel de la Corte y su actuacion desde que fue creada en 1945,
asi como para considerar su papel futuro y estudiar propuestas de reforma.

19. El Sr. ENKHSAIKHAN (Mongolia) estad satisfecho del interés mostrado por
diversos organismos y conferencias internacionales por el desarrollo progresivo
y la codificacion del derecho internacional, que requieren, mas que nunca, un
enfoque amplio que abarque actividades politicas, econémicas, ambientales,
humanitarias, culturales y de desarme. La labor de la Comisién de Derecho
Internacional es especialmente Util para colmar las lagunas existentes en el
derecho internacional. Dos importantes esferas para la cooperacion internacional
son la creacion del marco para un régimen ambiental a escala mundial y la
devolucion de los objetos culturales robados o exportados ilegalmente.

20. Le satisfacen los progresos realizados para promover la aceptacién de los
tratados multilaterales; desde el inicio del Decenio de las Naciones Unidas para
el Derecho Internacional, su Gobierno se ha adherido a 14 tratados y
convenciones multilaterales, y espera ratificar pronto el Tratado General de
Prohibicion de los Ensayos Nucleares. Su Gobierno tiene un compromiso pleno de
aplicar escrupulosamente todos los tratados en los que es parte. El final de la
guerra fria ha hecho posible que su Gobierno garantice el pleno disfrute de los
derechos humanos a toda la sociedad mongol; desde la transicién pacifica a la
democracia en 1990, se han celebrado varias elecciones genuinamente libres.

21. Le satisfacen el aliento y el apoyo por parte de los 6rganos y organismos
de las Naciones Unidas a la ensefianza y la difusion del derecho internacional,
especialmente en los paises en desarrollo. Hay que encomiar particularmente a la
Seccion de Tratados de la Oficina de Asuntos Juridicos por poner a disposicion
de los Estados Miembros en formato electrénico la coleccién de tratados de las
Naciones Unidas.

22. Su Gobierno ha emprendido varias actividades concretas encaminadas al logro
de los objetivos del Decenio. La ensefianza del derecho internacional estd mas
extendida y actualizada en Mongolia. Se han publicado y traducido varios libros
sobre derecho internacional, incluido un libro de texto basado en la historia

Unica de Mongolia. Sin embargo, Mongolia cuenta con muy pocos expertos en
derecho internacional: sus abogados han estado expuestos en los siete decenios
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anteriores a una educacion juridica muy politizada, y requieren una capacitacion
en la teoria y la practica del derecho internacional. Por consiguiente, su
Gobierno acogera con satisfaccion todas las becas y pasantias que contribuyan a
esa capacitacion, especialmente con respecto a los programas organizados en el
marco del Decenio por diversos érganos de las Naciones Unidas y por
organizaciones no gubernamentales. Su Gobierno piensa crear una biblioteca
nacional de derecho internacional, y agradeceria mucho cualquier asistencia en
forma de donaciones o0 asesoramiento.

23. La delegacién de Mongolia acoge con satisfaccion la iniciativa de la
Federacion de Rusia de celebrar en 1999 una conferencia de paz para conmemorar
el centenario de la primera Conferencia Internacional de la Paz y la clausura

del Decenio, ya que contribuird al desarrollo progresivo del derecho

internacional, especialmente en esferas tales como la proteccion ambiental y la
responsabilidad por los dafios ambientales. Su Gobierno se compromete firmemente
a participar en las actividades previstas para la Ultima parte del Decenio, y

confia en que el Decenio haga una importante contribuciéon al desarrollo

progresivo del derecho internacional, particularmente mediante la creacion de
condiciones juridicas favorables para la justicia, lo que constituye la base de

una paz duradera.

24. Una importante esfera del derecho internacional, que puede estar madura
para el desarrollo progresivo o la codificacién en el nuevo ambiente politico de
una mayor cooperacion internacional existente después de la guerra fria, es la
de las negociaciones internacionales. Las negociaciones internacionales son el
instrumento pacifico més flexible para gestionar las relaciones entre los

Estados. Sin embargo, por diversas razones, incluida la mentalidad de
confrontacion del periodo de la guerra fria, no se han definido adn las normas
para la realizacion de negociaciones internacionales, basadas en los principios
fundamentales del derecho internacional. El final de la guerra fria proporciona

la oportunidad de determinar esas normas. Durante demasiado tiempo, las
negociaciones internacionales se han abandonado a la practica consuetudinaria,
lo que a veces significa que los principios en que se basan son objeto de una
interpretacion arbitraria, especialmente por parte de los fuertes y poderosos.

Es mas probable que se hallen soluciones verdaderamente justas y duraderas si
existe una interpretacion uniforme de las normas aceptadas de negociacion, junto
con la necesaria voluntad politica de llegar a un acuerdo mutuo. El Presidente
de Mongolia, en la alocucion que pronuncié en la Asamblea General con ocasion
del quincuagésimo aniversario de las Naciones Unidas, subraydé la importancia de
elaborar un conjunto de normas basicas para la solucién pacifica de
controversias, una idea que desarroll6 el Primer Ministro de Mongolia en su
reciente alocucién a la Asamblea General, cuando inst6 a la comunidad
internacional a que elaborara los principios rectores para la realizacion de
negociaciones internacionales.

25. El conjunto de normas basicas puede adoptar la forma de una declaracion de
la Asamblea General, como en el caso de la Declaracion sobre los principios de
derecho internacional referentes a las relaciones de amistad y cooperacion entre
los Estados de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas, de 1970. Las
normas exigiran que los Estados respeten la igualdad soberana, negocien sobre la
base de la buena voluntad y el compromiso, se abstengan de intervenir en los
asuntos de otro Estado y se abstengan de ejercer presiones o de cualquier otra
accion que pueda perturbar las negociaciones. Los objetivos de las negociaciones
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deben ajustarse a los principios del derecho internacional vigente, no deben
imponerse condiciones previas y deben cumplirse estrictamente los procedimientos
aceptados. Su delegacion esta dispuesta a colaborar con otras delegaciones en la
elaboracién de ese conjunto de normas fundamentales, que la Asamblea General
adoptaria en forma de una declaracion, como ya se ha mencionado, 0 como un
conjunto de recomendaciones.

26. El Sr. PEDRAZA (Bolivia) hablando en nombre del Grupo de Rio, expresa su
complacencia por el informe del Secretario General sobre el Decenio de las
Naciones Unidas para el Derecho Internacional (A/51/278 y Add.l); su capitulo

Il ofrece un panorama especialmente (til de sectores concretos. Quiza, en el
futuro, parte del informe pueda dedicarse a las actividades de los érganos
judiciales internacionales. Los Gobiernos del Grupo de Rio daran publicidad al
informe y seguirdn cooperando en las actividades del Decenio de las Naciones
Unidas para el Derecho Internacional. Les satisfacen especialmente los esfuerzos
del Comité Internacional de la Cruz Roja por aclarar el contenido y la

aplicacién del derecho internacional humanitario. Entre los acontecimientos
importantes que se han producido en la esfera del derecho internacional, figuran
la firma del Tratado General de Prohibicion de los Ensayos Nucleares y los pasos
dados para establecer el Tribunal Internacional del Derecho del Mar. Elogio
especial merece la labor de la Corte Internacional de Justicia, particularmente

por su opinién consultiva sobre la legalidad de la amenaza o el empleo de armas
nucleares.

27. Reitera las firmes objeciones del Grupo de Rio a las leyes y sanciones
nacionales con efectos extraterritoriales, que violan los principios

fundamentales del derecho internacional. Sefala la opinion del Comité Juridico
Interamericano (A/51/394) de que los fundamentos y la eventual aplicaciéon de la
Ley Helms-Burton no se conforman con el derecho internacional.

28. Insta a todos los Estados a que ratifiquen la Convencion sobre la

Prevenciéon y la Sancién del Delito de Genocidio , Y a que retiren cualesquiera
reservas sustantivas respecto a ese instrumento. Los Gobiernos del Grupo de Rio
apoyan ademas el establecimiento de una corte penal internacional.

29. Encomia a la Seccién de Tratados de la Oficina de Asuntos Juridicos por su
empleo de la tecnologia informatica para poner mas facilmente la informacién
sobre los tratados a disposicion de mas usuarios. También les satisfacen sus
esfuerzos por actualizar el registro electrénico de los tratados. Desea subrayar

la importancia de disponer en todos los idiomas oficiales de las Naciones Unidas
de la publicacién, sumamente Uutil, Tratados_multilaterales depositados en poder

del Secretario General . Por otra parte, si bien le complace la decision de la
Comision de Derecho Internacional de publicar en francés e inglés, como una
contribucién al Decenio para el Derecho Internacional, una coleccion de ensayos
preparados por sus miembros, hay que hacer un esfuerzo para que esos ensayos se
traduzcan, al menos, a los deméas idiomas oficiales, a fin de eliminar uno de los
obstaculos mas importantes a la difusién del derecho internacional.

30. El imperio y el cumplimiento del derecho internacional es el medio mas
eficaz de crear un orden internacional estable. Como han mostrado
acontecimientos recientes, el derecho internacional es un instrumento vital para
lograr la paz, la seguridad y el desarrollo.

Se levanta la sesién a las 16,30 horas




